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INSTRUKCJA OBSLUGI AGREGATU PRADOTWORCZEGO:
Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup agregatu pradotwérczego marki Hahn & Sohn GmbH i
gratulujemy trafnego wyboru!

Agregat pradotworczy zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymogami
bezpieczehstwa Unii Europejskiej. Nalezy go uzywaé zgodnie z instrukcjg obstugi i
przepisami bezpieczenstwa obowigzujacymi w danym miejscu pracy. Nieprzestrzeganie
powyzszych wskazéwek moze spowodowaé wypadki, obrazenia ciata lub zniszczenie
urzadzenia. W razie jakichkolwiek watpliwosci przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
skontaktowa¢ sie z firmg Hahn & Sohn GmbH lub autoryzowanym przedstawicielem
regionalnym Hahn & Sohn GmbH.

Zapoznaj sie rowniez z kartg gwarancyjng, ktéra zawiera najwazniejsze obowigzki
uzytkownika. Przestrzeganie instrukcji zawartych w instrukcji obstugi i obowigzkéw
wynikajacych z karty gwarancyjnej zapewni dtugg i bezawaryjng prace silnika oraz
zapobiegnie utracie gwarancji.

Szczegdblng uwage nalezy zwréci¢ na nastepujace informacije:

ostrzega przed prawdopodobnym wystgpieniem wypadku, nawet ze skutkiem
Smiertelnym, oraz awarig urzgdzenia w przypadku nieprzestrzegania instrukciji.

.ﬁ? dodatkowe informacje, instrukcja

Instrukcja zawiera informacje aktualne w dniu jej druku. Moga one nieznacznie réznic
sie od wygladu urzadzenia i jego parametréw ze wzgledu na ciggty rozwdj produktu i
wprowadzane ulepszenia. Uzytkownik jest zobowigzany do zwrdcenia uwagi na te
réznice.

ORYGINALNA INSTRUKCJA
wersja 1.0 z dnia 20.7.2021
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1. wy bezpieczenstwa i instrukcje

ﬁ Przed pierwszym uruchomieniem agregatu pradotworczego nalezy

-_—

10.
11.

12.

zapoznac sie z instrukcjg obstugi!

Urzadzenia mogqg obstugiwac wytgcznie osoby petnoletnie.

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w
instrukcji obstugi oraz obowigzujacych przepiséw BHP, przeciwpozarowych i
panstwowych.

W razie jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z obstugg i/lub uruchomieniem
agregatu pragdotworczego nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy Hahn & Sohn GmbH.

Ustaw agregat pragdotworczy na stabilnej, rownej powierzchni.

Miejsce pracy musi by¢ uporzadkowane i odpowiednio oswietlone. W poblizu
agregatu pradotwdrczego musi zawsze znajdowac sie gasnica proszkowa i
oSwietlenie awaryjne.

Przechowuj agregat pradotwdérczy w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.
Nie wdychaj spalin powstajgcych podczas pracy urzgdzenia — zatrucie moze
by¢ Smiertelne.

Pracujacego urzadzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru, w poblizu nie
mogaq przebywac osoby nieuprawnione.

Nie uruchamiaj urzadzenia w poblizu materiatbw wybuchowych,
tatwopalnych, gazow, pytu, otwartego ognia. Zabrania sie przechowywania
zbiornikdbw z paliwem w poblizu agregatu pradotworczego. W przypadku
wycieku paliwa natychmiast wytgcz agregat pradotworczy i przekaz go do
naprawy autoryzowanemu Serwisowi.

Urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m od Scian i
innych urzadzen.

Nie dotykaj obracajgcych sie elementéw podczas pracy urzadzenia.
Uzywanie agregatu pradotworczego w warunkach wysokiej wilgotnosci, w
poblizu zbiornikbw wodnych Iub opryskiwaczy oraz obstuga agregatu
pradotwérczego mokrymi rekami moze spowodowaé porazenie pragdem
elektrycznym.

Jesli agregat pradotwodrczy zostanie podtgczony do awaryjnego zasilania
budynku, podtgczenie musi zosta¢ wykonane przez osobe posiadajgcq
odpowiednie uprawnienia elektrotechniczne.



14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

Prawidto Zabronione
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Prawidto

Trzymaj agregat pradotwérczy poza zasiegiem dzieci, zwierzat i 0sob
nieuprawnionych.

Jesli agregat pradotworczy jest przechowywany na zewnatrz, przed kazdym
uzyciem sprawdz stan urzadzenia. Zanieczyszczenia i 16d moga
spowodowa¢ awarie agregatu pradotwdrczego, zwarcie elementow
elektrycznych i w konsekwenciji porazenie pragdem elektrycznym.

Tankowanie paliwa do wigczonego urzadzenia jest surowo zabronione.

Przed tankowaniem nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

Nie uruchamiaj agregatu prgdotwdérczego w przypadku rozlania paliwa. Usun

rozlane paliwo i wytrzyj zabrudzong powierzchnie do sucha.

Nie pal papierosow ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu zbiornikow paliwa.

Nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotoéw na pracujgcym urzgadzeniu.

Podczas pracy urzadzenia niektére jego elementy (rura wydechowa, ttumik,

silnik) nagrzewajg sie do wysokich temperatur. Nie dotykaj gorgcych
elementéw podczas pracy agregatu prgdotworczego ani bezposrednio po

jego wytgczeniu.

Nie przecigzaj agregatu pradotworczego, poniewaz przecigzenie moze spowodowac
jego uszkodzenie.



2. Konstrukcja agregatu

1 - Uchwyt

2 - Zawor korka wlewu paliwa
3 - Korek wlewu paliwa

4 - Panel kontrolny

5 - Uchwyt rozrusznika recznego
6 - Pokrywa boczna

7 - Tylna ostona

9 - Ttumik



2.1 Uktad panelu kontrolnego

2 3 4 5
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1 - Wytacznik silnika

2 - Regulator predkosci obrotowej
3 - Reset AC

4 - Kontrolka poziomu oleju

5 - Kontrolka przecigzenia

6 - Kontrolka poboru mocy

7- Wytgcznik DC (prad staty)

8 - Zacisk uziemienia

9 - Gniazdo pradu statego

10 - Gniazdo pradu przemiennego



2.2 Kontrola
2.2.1 Przetgcznik zaworu paliwa

Jesli regulator zaworu paliwowego znajduje sie
w pozycji ON, oznacza to, ze silnik mozna
uruchomic.

Jesli regulator zaworu paliwowego znajduje sie w
pozycji OFF, oznacza to, ze silnika nie mozna
uruchomic.

2.2.2 Dzwignia ssania

Sygnalizator stuzy do zapewnienia odpowiedniej mieszanki paliwowej podczas
rozruchu zimnego silnika. Przed uruchomieniem silnika nalezy powoli
przesung¢ dzwignie do pozycji ,OPEN”.

Sercera nie jest potrzebna podczas uruchamiania rozgrzanego silnika.

3.2.2 Kontrolka oleju

=2 OVERLOAD
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Jesli kontrolka niskiego poziomu oleju Swieci sie ha czerwono, silnik
automatycznie sie zatrzyma. Dopoki nie uzupetnisz oleju, nie bedzie mozna
uruchomic silnika.

WSKAZOWKA: Jesli silnik sie zatrzymat lub nie mozna go uruchomi¢, nalezy
ustawi¢ pokretto zaworu paliwa w pozycji ON i pociagng¢ za uchwyt rozrusznika
recznego. Jesli kontrolka miga, oznacza to, ze poziom oleju jest
niewystarczajacy i nalezy go uzupenic.



2.2.4 Kontrolka przecigzenia agregatu pradotwdérczego

D 3 OVERLOAD  OUTPUT
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Kontrolka przecigzenia (1) zapala sie, gdy wystapi przecigzenie i przegrzeje sie
jednostka inwerterowa lub wzrosnie napiecie na wyjsciach AC. Nastepnie
aktywowany jest bezpiecznik obwodu, przerywajgc wytwarzanie pradu (silnik
nadal pracuje, kontrolka AC (2) gasnie, kontrolka przecigzenia (1) - czerwona
swieci sie).

Procedura:

1.Wytagcz wszystkie urzadzenia i zatrzymaj silnik.
2.Zmniejsz obcigzenie urzadzen.

3.Sprawdz drozno$¢ wlotu powietrza.
4.Ponownie uruchom silnik.

WSKAZOWKA: Kontrolka przeciazenia agregatu pradotwérczego moze $wieci¢
sie przez kilka sekund po podtgczeniu urzgadzenia o wyzszym pradzie
rozruchowym. Taka sytuacja nie jest awarig, ale moze spowodowac uszkodzenie
falownika.



2.2.5 Kontrolka AC (zielona)

OVERLOAD OUTPUT]
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Kontrolka zapala sie podczas uruchamiania silnika, jesli parametry napiecia sg
prawidiowe.

2.2.6 Uziemienie 7 @ @%

Podtacz uziemienie do zacisku (1) na @ @

agregacie pradotworczym.
Przed rozpoczeciem pracy zawsze
nalezy uziemi¢ agregat pradotworczy.

\

2.2.7 Wytacznik pradu statego (DC) @

Wytacznik przetacza sie automatycznie do pozycji ,OFF” w momencie
podtgczenia do agregatu pradotworczego urzadzen elektrycznych, ktérych
prad nie przekracza prgdu znamionowego. Aby
moc dalej korzystac z urzadzenia, nalezy wytgczyc¢
zabezpieczenie, naciskajac przycisk ,ON”.

»,ON” —w gniazdku jest napiecie

,OFF” —w gniazdku nie ma napiecia

ponizej mocy znamionowej generatora. Jesli bezpiecznik wytacza sie
wielokrotnie, natychmiast zatrzymaj urzadzenie i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

f Jesli zabezpieczenie DC wytgcza sie, zmniejsz obcigzenie urzadzen



2.2.8 Wylacznik agregatu pradotwérczego

Aby wigczy¢ agregat pradotworczy,
przetgcz przetacznik do pozycji ,ON”.
Aby wytgczy¢ agregat pradotworczy,
przetgcz przetacznik do pozycji ,OFF”.

oN OFF

2.2.9 Korek paliwa

Odkrec korek wlewu paliwa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2.2.10 Zawor korka wlewu paliwa

Korek wlewu paliwa (2) jest
wyposazony w zawor (1) do
odpowietrzania zbiornika. Aby paliwo
mogto przeptywac do silnika, zawor
musi znajdowac sie w pozycji ,ON”.
Jesli nie uzywasz silnika, ustaw zawor

w pozycji ,OFF”.
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3. Przed uruchomieniem w trybie ,, ”

3.1 Sprawdzanie poziomu paliwa

Benzyna jest tatwopalna i toksyczna. Tankuj paliwo tylko w dobrze
A wentylowanym miejscu, przy wytgczonym silniku. Nie uzywaj ognia w
poblizu benzyny.
Uwazaj, aby nie zatankowac zbyt duzej ilosci paliwa — paliwo nie moze
siegaC do otworu wlewu paliwa. Dokre¢ korek wlewu paliwa i wytrzyj
ewentualnie rozlane paliwo.

Benzyne nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

> B

Zalecanym paliwem jest benzyna bezotowiowa Pb95/E5. Jesli poziom paliwa jest
niski, uzupetnij paliwo do goérnego poziomu. Nie uzywaj zadnych dodatkow do
paliwa. Nie mieszaj benzyny z olejem silnikowym ani olejem napedowym.
Zapobiegaj wszelkim zanieczyszczeniom paliwa, zwtaszcza wodg i piaskiem.
Zbiornik paliwa ma pojemnos¢ 2,5 litra.

3.2 Kontrola poziomu oleju

Stosowanie oleju niskiej jakosci lub zuzytego moze skroci¢ zywotnosc
urzadzenia. Uzywanie urzadzenia z niewystarczajgcq iloscig oleju moze

spowodowac jego powazne uszkodzenie.

Zalecany olej: SAE15W-40 Pojemnosc¢
zbiornika oleju: 0,31 litra

Przed uzupetnieniem oleju nalezy wytaczy¢ silnik, poczekac, az ostygnie, i
ustawi¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni.

.;—5—,-, Regularnie wymieniaj olej
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Aby wymieni¢ olej:

1. Odkre¢ pokrywki (1) i zdejmij pokrywe (2).
2. Odkre¢ korek wlewu oleju (3).

3. Wlej odpowiedni ole;.

4. Wkreé korek i ponownie zatéz pokrywe.

Jesli ktérykolwiek element urzgdzenia nie dziata prawidtowo, przed
uruchomieniem nalezy go naprawic.

4. Funkcje agregatu pradotwoérczego

.]:f Przed uruchomieniem silnika nie podtgczaj zadnych urzadzen do
agregatu pradotworczego. Przed uruchomieniem pamietaj o
uzupetnieniu paliwa i oleju silnikowego oraz sprawdzeniu stanu

urzadzenia.

Agregat pradotworczy moze by¢ uzywany przy obcigzeniu

Znamionowym w normalnych warunkach klimatycznych: temperatura
otoczenia 25°C,
cisnienie barometryczne 100 kPa, wilgotnos¢ wzgledna 30%. Moc

agregatu pradotworczego zmienia sie w zaleznosci od temperatury,
wysokosci (nizsze cisnienie powietrza na wiekszej wysokosci) i
wilgotnosci. Moc agregatu pradotwoérczego spada, gdy temperatura,
wilgotnos¢ i wysokos¢ sg wyzsze niz w normalnych warunkach
klimatycznych. Nigdy nie uzywaj agregatu prgdotworczego w
zamknietych pomieszczeniach.

12



4.1 Uruchamianie agregatu pradotwoérczego

1. Obroé zawédr korka wlewu paliwa do pozycji ,ON”.
2. Przekreé pokretto paliwa do pozycji ,ON”.

3. Przetacz dzwignie ssania do pozycji ,CLOSE”.

4. Mocno pociagnij za uchwyt rozrusznika recznego.

.S—* Chwy¢ uchwyt agregatu pradotwérczego, aby nie przewrécit sie
podczas uruchamiania.

5. Przed podtaczeniem urzadzen nalezy chwile poczekac.

Uruchamianie silnika w trybie ESC:

Jesli chcesz uzywac agregatu pradotworczego w tym trybie, przed rozgrzaniem
silnika ustaw przetacznik w pozycji ,ON”.

Jesli temperatura otoczenia przekracza 5 stopni Celsjusza, silnik bedzie pracowat
przez 3 minuty, az sie rozgrzeje. Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 5 stopni
Celsjusza, silnik bedzie pracowat przez 5 minut, az sie rozgrzeje.

4.2 \Wytagczanie agregatu pradotwérczego

1. Wylacz podtaczone urzadzenia.

2.Przetgcz ESC w tryb ,OFF”.

3.0dtacz urzadzenia.

3. Przekre¢ pokretto zaworu paliwowego do pozycji ,OFF”.

4. Po ostygnieciu silnika przekre¢ zawoér korka wlewu paliwa do pozycji ,OFF”.

4.3 - Podtaczenie pradu statego

Upewnij sie, ze podiaczane urzadzenia sg wytgczone.
A Sprawdz urzadzenia, zwtaszcza wtyczki
Upewnij sie, ze po podtgczeniu urzadzen generator pradu nie bedzie
przecigzony.
Upewnij sie, ze agregat pradotworczy jest prawidtowo uziemiony.
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1.Uruchom silnik.
2.Przetacz ESC do pozycji ON.
3.Podtacz urzgdzenia do gniazda sieciowego AC.
4.Upewnij sie, ze Swieci sie kontrolka AC.

5. Wiacz podtgczone urzadzenia elektryczne.

Wiekszos¢ urzadzen z napedem silnikowym ma podczas rozruchu wyzsze
parametry elektryczne niz parametry znamionowe. Podigczajgc kilka urzadzen
elektrycznych, najpierw podtacz urzadzenia o najwiekszym pradzie rozruchowym,
a na koncu urzadzenia o najmniejszym pradzie rozruchowym.

4.3 Zastosowanie

W ponizszej tabeli podano moc urzadzenia, gdy jest ono uzywane samodzielnie.

A anf] ' . DC
AC = ——
Ly e — o O
X\z/f/ﬁ?. 1 0.8-0.95 (sp?z;jv - 2;5
Mooy L\ <1, 000 W| < 800W <400wW Napiecie znamionowe

VAN

uszkodzenia agregatu pradotworczego.
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Prad znamionowy 8 A

Upewnij sie, ze catkowite obcigzenie agregatu pradotworczego nie
przekracza jego mocy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do




5. Obstuga

W ponizszej tabeli (na nastepnej stronie) przedstawiono obowigzkowe kontrole
i przeglady agregatu pradotwoérczego. Przestrzeganie tych zalecen pozwoli
przedtuzy¢ zywotno$¢ urzadzenia i chroni przed utratg gwaranc;ji.
Nieprzestrzeganie zalecen podanych w tabeli moze spowodowac utrate
gwarancji.

Jesli agregat pradotwdérczy czesto pracuje przy duzym obcigzeniu lub w
wysokich temperaturach, zaleca sie wymiane oleju co 25 godzin pracy.

Jesli silnik czesto pracuje w zanieczyszczonym, zapylonym lub
agresywnym srodowisku, zaleca sie czyszczenie filtra co 25 godzin pracy.

Czynno$ci serwisowe nalezy wykonywac zgodnie z czasem
eksploatac;ji lub licznikiem godzin pracy silnika, w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczesniej.

W przypadku opoznienia serwisu nalezy go wykonacé jak najszybcie;.

SRR

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy wytgaczy¢ silnik.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni i zdemontowac
Swiece zaptonowg, aby zapobiec uruchomieniu urzgdzenia.

Prace serwisowe nalezy zawsze wykonywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

> B
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Pierwszy Co 6 miesiecy |Co 12 miesiecy
. Interwat miesiac lub 20 lub 100 mth lub 300 mth
miesiecy
Kontrola —
- X
uzupetnienie
Olej silnikowy
Wymiana X X
Sprawdzenie
. ) . X
Olej poziomu oleju
przektadnio
wy (jesli Wymi X X
wystepuje) ymiana
Kontrola X
Elementy filtra
paliwa Czyszczenie X
Wymiana X
Pojemnik na .
osad Czyszczenie X
Kontrola - X
Swieca regulacja
zaptonowa
Wymiana Raz w roku lub co 250 mth
tapacz iskier Czyszczenie X
Kontrola - X
regulacja
Luz Kontrola — X
uzne zawory regulacja
Zbiornik paliwa
i filtr paliwa Czyszczenie X
Przewody c . Co dwa lat . trzeb Co
paliwowe zyszczenie o dwa lata (w razie potrzeby wymieni¢)

Gtowica silnika
i ttok

Czyszczenie*

Pojemnos¢ silnika mniejsza niz 225 cm 3 — co 250 mth Pojemnos$¢
silnika wieksza niz 225 cm 3 — co 125 mth

* elementy te musza by¢ naprawiane przez autoryzowanego sprzedawce, jesli wiasciciel nie

posiada odpowiednich narzedzi
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5.1 Kontrola $wiec zaptonowych

Swiece zaptonowe sg waznym elementem silnika i
nalezy regularnie sprawdzac ich stan.

1. Zdemontowac ostone (1)

2. Zdemontowac¢ koncéwke przewodu
zaptonowego za pomocg narzedzia (2)
3. Za pomoca klucza do $wiec (4)
zdemontowac swiece zaptonowa.

4. Sprawdz stan zweglenia $wiecy. Jesli
wida¢ zweglenie, wyczysc swiece.

5. Sprawdz odlegtos¢ elektrod za pomoca
szczelinomierza. Odlegtos¢ powinna wynosi¢ okoto
0,6-0,8 mm.

6. Wkrec¢ $wiece, zatdz koncéwke kabla i ostone.
Moment dokrecania swiec wynosi 12,5 Nm.

.ﬁ? Typ Swiec zaptonowych: ASRTC

5.2 Regulacja gaznika

Regulacje gaznika powinien przeprowadzaé autoryzowany sprzedawca lub inny

specjalistyczny serwis.
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5.3 Wymiana oleju silnikowego (patrz réwniez 3.2)
Nie wymieniaj oleju bezposrednio po wytgczeniu silnika. Olej jest
goracy i moze spowodowac oparzenia.

1. Ustaw agregat pradotwoérczy na réwnej powierzchni i przekre¢ pokretto
zaworu paliwowego do pozycji ,OFF”.
2. Odkre¢ sruby i zdejmij pokrywe.
3. Odkre¢ korek wlewu oleju.
4. Umiesc¢ pojemnik na zuzyty olej pod silnikiem. Przechyl agregat
pradotworczy i spusc¢ caty ole;j.
5. Wlej nowy olej do agregatu pradotwérczego.
.;f Pamietaj, aby uzupetnia¢ olej na rownej powierzchni.
Podczas uzupetniania oleju nie przechylaj agregatu
pradotwérczego.

6. W razie potrzeby wytrzyj rozlany ole;j.
7.Zatdz korek wlewu oleju.

8. Zatdz pokrywe i dokre¢ sruby.
Zalecany olej: SAE15W-40
Pojemnos¢ zbiornika oleju: 0,3 litra

5.4 Panel ttumika i tapacza iskier

Nie dotykaj ttumika bezposrednio po zatrzymaniu silnika, poniewaz jest on
goracy i moze spowodowac oparzenia.

1. Odkrec sruby (1) i zdejmij pokrywe tlumika (2).

2. Poluzowac sruby (3) i zdjac tuleje ttumika (4), panel ttumika (5) i tapacz iskier.
3.Usun nagar z panelu ttumika i tapacza iskier za pomocg szczotki drucianej.
Jesli sg uszkodzone, wymien je.
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Aby unikng¢ uszkodzenia fapacza iskier i panelu ttumika, nalezy uzywac
miekkiej szczotki drucianej.

4. Umiesc¢ fapacz iskier (7) w otworze ttumika (8).
5. Zamontowaé z powrotem tapacz iskier, panel ttumika, tuleje ttumika i ostone ttumika.

5.5 Filtr powietrza

1. Odkre¢ sruby (1) i zdejmij pokrywe.
2.0dkrec $ruby i zdejmij pokrywe filtra powietrza (2).

3. Zdemontuj pianke.
4.0czys¢ pianke w rozpuszczalniku i wysusz.
5.Zwilz olejem i wycisnij nadmiar. Nie wykrecaj pianki,

aby jej nie uszkodzi€.

6. Zamontuj ponownie pianke.
" Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo

dopasowany i nie dochodzi do zasysania
fatszywego powietrza.

7.Zatoz pokrywe filtra i dokre¢ Sruby.
8. Zatéz pokrywe agregatu pradotworczego i dokrec sruby.
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5.6 Filtr wlewu paliwa

A Nigdy nie uzywaj paliwa w poblizu Zzrodet
ognia.

1. Odkre¢ korek wlewu paliwa i wyjmij filtr.
2. Wyczys¢ filtr w benzynie.

3. Whytrzyj filtr i zatdz go z powrotem.

4. Zakrec¢ korek wlewu paliwa.

5.5 Filtr paliwa N

Odkrec¢ ostony (1) i zdejmij pokrywe.
Pociagnij pokrywe do gory i wyciagnij waz ze zbiornika.
Wyjmij filtr paliwa.

Wyczysc filtr paliwa w benzynie.

A

Osusz filtr i umies¢ go z powrotem w zbiorniku.

6. Zainstaluj przewdd i uchwyty. Otwoérz zawér paliwowy, aby sprawdzié
szczelnose.

7. Zatéz pokrywe i dokre¢ Sruby.

Ty
==
v
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6. Przechowywanie

Dtugotrwate przechowywanie urzgdzenia wymaga podjecia srodkéw
zapobiegajacych uszkodzeniu agregatu pradotworczego.

6.1 Spuszczenie paliwa

1. Zatrzymaj silnik i ustaw zawér paliwa w pozycji ,OFF”.

2. Odkre¢ korek wlewu paliwa i wyjmij filtr. Spus¢ paliwo do odpowiedniego
pojemnika. Zamontuj ponownie filtr i korek.

3. Wytrzyj ewentualne rozlane paliwo z silnika.

4. Uruchom silnik i pozostaw go wiagczonym do momentu

samoczynnego wytgczenia sie po zuzyciu pozostatosci paliwa.

A Nie wykonuj tych czynnos$ci w poblizu zrédet ognia i materiatow tatwopalnych.

Nie podiaczaj zadnych urzadzen do agregatu pradotworczego.

5. Odkre¢ sruby i zdejmij pokrywe.

6. Spus¢ paliwo z gaznika po odkreceniu $ruby spustowej na komorze
ptywakowej gaznika.

7. Przekreé pokretto zaworu paliwowego do pozycji ,OFF”.

8. Dokreé sruby.

9. Zatéz pokrywe i dokreé sruby.

10. Po catkowitym ostygnieciu silnika ustaw pokretto zaworu paliwowego w
pozycji ,OFF”.
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6.2 Silnik

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zabezpieczy¢ silnik przed korozja.

1. Zdemontuj $wiece zaptonowa. Wlej okoto tyzki oleju SAE 5W40 do otworu $wiecy.
Zamontuj ponownie swiece zaptonowa. Pociagnij za reczny rozrusznik, aby olej pokryt
Scianki cylindra.

2. Powoli pociagnij za uchwyt rozrusznika recznego, az poczujesz

opor. Pozostaw go w tej pozyciji.

3. Wyczys$¢ agregat pradotworczy i pozostaw go w suchym, dobrze wentylowanym,
zadaszonym miejscu w

pozycji pionowej.

7. Wyszukiwanie i usuwanie usterek

7.1 Silnik uruchamia sie, ale nie wytwarza pradu

Czy przetacznik AC znajduje sie NI > Przetacz do pozycji ON
W pozycji frFF? E
Il_\K
NI o
Czy $wieci sie zielona 'E—> Zatrzym.aj silnik i uruchom go

1 + 11 ACD
AUIUUIRa AU T

NIE
Przekaz agregat pradotworczy do autoryzowanego serwisu Hahn & Sohn

GmbH.
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7.2 Generator nie uruchamia sie.

NIE
Czy w zbiorniku jest —> Zatankuj benzyne Pb95/E5
paliwo? TAK
Czy wytacznik zaptonu silnika NIE | Przetacz wylacznik zaptonu do
znajduje sie w pozycji —» pozycji ON
QON?
TAK
Czy poziom olejujest zbyt niskiz 7 Uzupetnij olej SAE15W-40
v NIE
Czy filtr paliwa jest zatkany? TACD, Wyczy$dé filtr paliwa
v NIE
Czy gaznik jest zatkany? TAK g Wyczy$é gaznik
NIE
\ 4

Czy miedzy elektrodar.n.i swiecy o Wyreguluj odlegto$é elektrod $wiecy Iyb
zaptonowej jest odpowiednia wymien $wiece na nowa

‘L%

PILUIWd?
¢ NIE

Przekaz agregat pradotworczy do autoryzowanego serwisu Hahn & Sohn GmbH.
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8. Dane techniczne

Typ wyciszony, inwerterowy
Czestotliwosé Hz 50/60
Napiecie \Y, 110/120/220/230/240
Moc znamionowa w 1000
Agregat Wspodtczynnik mocy 1

Pojemnos¢ zbiornika paliwa I 2/5

Wyjscie DC V/IA 12/5

Zabezpieczenie przed NIE

przecigzeniem (DC)
Typ 1-cylindrowy, 4-suwowy, benzynowy,
OHYV, chiodzony powietrzem
Pojemnos¢ skokowa cm3 60
Silnik Czas pracy (przy h 4
mocy znamionowej)
Pojemnos¢ zbiornika paliwa I 031
Model swiecy zaptonowej ASRTC
Rozruch reczne
Parametry Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 380 x 240 x 420
fizyczne
y e o 1
pradotwdérczego
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9. Schemat elektryczny generatora pradu
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10. Deklaracja zgodnosci z normami elektrycznymi

4 N\
Deklaracja zqodnosci WE

Numer deklaracji — Aktualizacja:
zgodno$ci: = 25/01/2022

01/105756/2022 & SOHN

Producent: Adres

producenta:

Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413 Cham

Jednostka notyfikowana:

Adres jednostki notyfikowanej:

INTERTEKDEUTSCHLAND GMBH
StangenstraBe 1,70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN

Niemcy
0905
Rodzaj Agregat
urzadzenia pradotworczy H
Model/typ: 1G1000
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 85,95 dB/A
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 88 dB/A
Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham os$wiadcza na wtasng odpowiedzialno$c, ze

urzgdzenie, Ktorego dotyczy niniejSze oswiadczenie, Spetnia wymagania okreSlone w Zbiorze przepisow:

®  nr 263 Sb. poz. 2202 z dnia 21.12.2005 Dyrektywa w sprawie emisji hatasu 2000/14/WE, z p6zniejszymi zmianami

= ) = (ocena zgodnosci zgodnie z zatacznikiem nr Ilj)
o 199 Sb. poz. 1228 z dnia 21.10.2008 nr - Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE Dyrektywa
* 806/2016 SB. z dnia 2.6.2016 - niskonapigciowa 2014/35/UE

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

nr 2016 Sb. poz. 542 z dnia 13.4.2016
2014/30/UE Dyrektywa w sprawie emisji spalin 2016/1628/UE

2020 Sb. poz. 1339 z dnia 04.08.2020

Dzigki powyzszej zgodno$ci produkty zostaty

worowadzone do obrotu na rvnky Unii
Europejskiej

fay L * H =
przygotowania i sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

o RICTara-JaTOvSKY'

Deklaracja zgodno$ci WE traci wazno$c, jesli urzadzenie zostanie zmodyfikowane,
przebudowane lub uzyte niezgodnie z instrukcjg obstugi.

VEDOUCI ODDELENI
WeEGhaare periadnedc2022 r.
G

ing. RichardyJanbvsky
VEDOUC ODRELENS
TECHNICKE DOKUMENTACE
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R GWARANCYJNY

Urzadzenie jest objete gwarancja, jesli zostato zakupione w firmie Hahn & Sohn

GmbH lub u autoryzowanego przedstawiciela regionalnego Hahn & Sohn GmbH.

Gwarancja jest udzielana na 12 miesiecy lub 500 godzin pracy od momentu

zakupu urzadzenia. Gwarancja dotyczy wytgcznie wad produkcyjnych i

materiatowych. Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych wynikajgcych z nieprawidtowej obstugi,

- nieprawidtowo wykonanych napraw lub napraw wykonanych z uzyciem
nieoryginalnych czesci zamiennych,

- uszkodzenia spowodowane uzyciem nieodpowiednich olejow i paliw,

- materiatow eksploatacyjnych, takich jak oleje, filtry, paski, akumulatory itp.

W przypadku awarii urzgdzenia nalezy je dostarczy¢ do miejsca zakupu lub do
centrum serwisowego. Koszty transportu urzagdzenia do miejsca zakupu lub do
serwisu ponosi klient. W razie pytan prosimy o kontak:

Centrum serwisowe gwaranta: Hahn & Sohn
GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Tel. kom. +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Strona internetowa

www.hahn-profis.de

Warunkiem waznosci gwarancji sg regularne kontrole i przeglady, w tym:

- wymiany oleju silnikowego i filtra powietrza zgodnie z zaleceniami
dostawcy gwarancji,

- kontroli i uzupetnianiu oleju codziennie lub maksymalnie co 8 godzin
pracy,

- wymiany oleju i filtra powietrza po 20 godzinach pracy, ale nie pozniej niz 6
miesiecy od daty zakupu. Kolejna kontrola w okresie gwarancyjnym co 100
godzin, ale nie pozniej niz 6 miesiecy od daty ostatniego serwisu
zarejestrowanego w autoryzowanej sieci serwisowej dostawcy gwaranciji.

Gwarant zastrzega sobie prawo do odrzucenia reklamacji w przypadku uzycia
innych olejéw niz mineralny SAE 20W40 w okresie gwarancyjnym. Dokumentacja
powyzszych przegladéw, w tym zapis dotyczacy rodzajéw olejow i pieczec
serwisu, musi by¢ za kazdym razem sporzadzona w czesci ,,Przeglady, regulacje,
kontrole” w instrukcji obstugi gwaranta lub instrukcji obstugi.
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Wykonywanie jakichkolwiek napraw w okresie gwarancyjnym poza autoryzowanym
serwisem powoduje utrate gwaranc;ji.

ZAKAZ STOSOWANIA SILIKONU | INNYCH
DODATKOW DO PALIW | OLEJOW!

W przypadku uznania reklamacji gwarancja ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy.
Reklamacje bez przedtozenia niniejszego karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu nie bedag
uznawane.

Nasze ustugi i dostawy nie obejmuja:
- montazu, przekazania do uzytkowania i szkolenia w zakresie obstugi i serwisowania urzadzenia,

Gwarant zobowigzuje sie usungc usterke zgfoszong w ramach gwarancji w terminie 30
dni od daty dostawy urzadzenia.

Nieodebranie urzgdzenia z serwisu gwaranta w terminie przekraczajacym trzy miesigce
od zgfoszenia odbioru uprawnia do naliczenia kosztow magazynowania.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw kupujgcego wynikajgcych
Z przepisow dotyczgcych odpowiedzialno$ci za wady sprzedanej rzeczy.

................................................................................................................

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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1A HNI

& SOHN

Centralny dystrybutor i dostawca gwarancji
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
tel.: +490 9944 890 9 896

www.hahn-power.de

Serwis
gwarancyjny/pogwarancyjny Hahn
a syn s.r.o. Lelkova 186/4,

747 21 Kravare
www.hahn-power.cz
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